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Omkostninger ved tysk Besættelse, Kreditter opnaaet under Besættelsen paa 
Clearingkonti og Krav imod Reichkreditkasserne. 

B. Bestemmelserne i ovenstaaende Paragraf  A skal intet foregribe vedrørende: 
(i) Afgørelsen til sin Tid af Formerne for eller Varigheden eller det sam- 

lede Omfang af de Erstatningsydelser, som Tyskland skal udrede; 
(ii) de Rettigheder, som en Signatarmagt maatte have i Forbindelse med 

den afsluttende Ordning af de tyske Erstatninger; 
(iii) noget politisk, territorialt eller andet Krav, som en Signatarmagt 

maatte fremsætte i Forbindelse med Fredsslutningen med Tyskland. 

C. Uanset Bestemmelserne i ovenstaaende Paragraf  A skal Erstatningsafgørelsen 
ikke betragtes som berørende: 

(i) Forpligtelsen for vedkommende Myndigheder i Tyskland til paa et 
senere Tidspunkt at sikre Betalingen af Tysklands eller tyske Statsborgeres Gæld 
ifølge Kontrakter eller andre Forpligtelser eller erhvervede Rettigheder, ind- 
gaaede eller erhvervede forinden den nuværende Krigstilstand mellem Tysk- 
land og vedkommende Signatarmagt opstod, eller forinden en tysk Besættelse 
af vedkommende Lands Territorium, alt eftersom den ene eller den anden Be- 
givenhed indtraadte først; 

(ii) Krav fra Signatarmagternes Socialforsikringsinstitutioner eller fra 
deres Borgere imod den tidligere tyske Regerings Socialforsikringsinstitutio- 
ner, og 

(iii) Reichsbank's og Rentenbank's Pengesedler, dog saaledes at disses 
Realisation ikke uforholdsmæssigt maa nedsætte Omfanget af Erstatninger og 
ikke maa finde Sted uden Samtykke fra Kontrol-Raadet for Tyskland. 

D. Signatarmagterne er enedes om, at forsaavidt Spørgsmaalet vedrører dem, skal 
den czekoslovakiske Regering uanset Bestemmelserne i Paragraf  A i denne 
Artikel være berettiget til at trække paa den czekoslovakiske Nationalbanks 
Girokonto hos Reichsbank, forsaávidt noget saadant skulde blive bestemt af 
den czekiske Regering og billiget af det allierede Kontrol-Raad for Tyskland i 
Forbindelse med Overflytning fra Czekoslovakiet til Tyskland af tidligere czeko- 
slovakiske Statsborgere. 

Artikel 3. 

Afkald paa  Krav vedrørende Aktiver stillet til Raadighed som Erstatninger. 

Enhver af Signatarmagterne forpligter sig til ikke at rejse, bringe for inter- 
nationale Domstole eller understøtte ad diplomatisk Vej egne Krav eller Krav f ra  
Personer, der har  Ret til dens Beskyttelse imod nogen Signatarmagt eller dennes 
Statsborgere vedrørende Ejendom modtaget som Erstatning af det paagældende 
:tand med Billigelse af Kontrol-Raadet for Tyskland. 

Artikel 4. 

Almindelige Principper for Tildeling af Industri-  eller andre Anlæg. 

A. En Signatarmagt kan som Erstatning kun forlange sig tildelt et industrielt eller 
andet Anlæg, fjernet fra Tyskland, til Brug paa dens, eget Territorium eller 
til Brug for dens egne Statsborgere udenfor dens Territorium. 


